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Dziekujemy Panstwu za zaufanie, jakim obdarzyliscie nas Paristwo nabywajac nasze
urzadzenie, ktdre zostato zaprojektowane, by uprosci¢ Panstwu zycie. Niniejsza
instrukcja obstugi zostata dotgczona, aby utatwi¢ korzystanie z tego produktu. Instrukcja
powinna pozwoli¢ Panistwu na mozliwie jak najszybsze zapoznanie sie z nowym
urzadzeniem.

Zyczymy Panstwu duzo przyjemnos$ci w czasie jego uzywania.

Prosze odwiedzi¢ nasza strone internetowa, gdzie po wpisaniu podanego na tabliczce
znamionowej lub w karcie gwarancyjnej numeru modelu swojego urzgdzenia mozna
znalez¢ szczegdtowy opis swojego urzadzenia, wskazéwki na temat jego uzywania,
informacje dotyczace wykrywania i usuwania usterek, informacje dotyczace serwisowania
urzadzenia, instrukcje obstugi, itp.

@ http://www.gorenje.com

Potaczenie z baza danych EU EPREL

Koda QR, ktéra znajduje sie na etykiecie energetycznej dotgczonej do urzadzenia,
zawiera link do strony internetowej, na ktérej mozna zarejestrowac urzadzenie w bazie
danych EU EPREL. Etykiete energetycznag, instrukcje obstugi oraz inne dokumenty
dotaczone do urzadzenia nalezy zachowac¢ do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci. Informacje dotyczace dziatania produktu znajdujg sie rowniez w bazie
danych EU EPREL dostepnej na stronie internetowej https://eprel.ec.europa.eu, na
ktérej nalezy poda¢ model oraz numer produktu. Dane te znajduja sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Doktadniejsze informacje o etykiecie energetycznej znajduja
sie na stronie internetowej www.theenergylabel.eu.

Urzadzenie jest przeznaczone wyltacznie do uzytku domowego.

Chtodziarka jest przeznaczona do przechowywania $wiezej zywnosci w temperaturach
powyzej 0°C.

W tresci instrukcji stosowane sg przedstawione ponizej symbole, ktére posiadajg podane
obok nich znaczenia:

9 INFORMACJA!
Informacja, porada, wskazéwka lub zalecenie

/\ OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie — ogodlne niebezpieczenstwo

A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Ostrzezenie - niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

/&\ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!
Ostrzezenie - niebezpieczenstwo pozaru
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35



Wazne uwagi i Srodki ostroznosci

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia

Przed podtaczeniem do pradu prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja obstugi, ktéra opisuje
urzadzenie oraz zasady jej prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania. Instrukcja dotyczy kilku
modeli/typéw urzadzenia, dlatego tez opisane moga by¢ w niej ustawienia lub wyposazenie, ktérego
nie ma w danym urzadzeniu. Zalecamy zachowanie niniejszej instrukcji do wykorzystania w przysztosci
i dotgczenie jej do urzadzenia, jesli w przysztosci bedzie ono sprzedawane.

Sprawdzi¢, czy w urzadzeniu nie ma zadnych uszkodzen lub nieprawidtowosci. W przypadku
stwierdzenia, ze urzadzenie ulegto uszkodzeniu, zgtosi¢ to w punkcie sprzedazy, w ktérym urzadzenie
zostato nabyte.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do pradu pozostawi¢ je na co najmniej 2 godziny w pozycji pionowe;.
Zmniejszy to prawdopodobieristwo wystagpienia usterek spowodowanych wptywem transportu na
instalacje chtodnicza.

Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

/A NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!
OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo pozaru/substancje

tatwopalne.

Urzadzenie musi zostac¢ podtgczone do pradu i uziemione
zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami.

OSTRZEZENIE! Przytaczajac urzadzenie do sieci elektrycznej,
nie nalezy stosowac rozgateznikéw elektrycznych lub
przenosnych zasilaczy.

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia wytaczyc¢ je
z pradu (wyja¢ wtyczke z gniazdka w sScianie).



/N RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Aby unikng¢ niebezpiecznej sytuacji, w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilajgcego moze by¢ on
wymieniany jedynie przez producenta, jego serwisantow
lub osoby o podobnych kwalifikacjach.

/\ RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
OSTRZEZENIE! Ustawiajgc urzadzenie, nalezy zadbac, aby

przewdd przytaczeniowy nie zostat Scisniety lub uszkodzony.

/\ RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Jesli oswietlenie LED nie dziata, wezwac serwisanta. Ze

wzgledu na niebezpieczenstwo kontaktu z wysokim
napieciem nie podejmowac prob naprawienia oswietlenia
LED we wiasnym zakresie!

/\ OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE! Z wyjatkiem urzadzen zatwierdzonych przez

producenta niniejszego urzadzenia chtodniczego, nie uzywac
wewnatrz urzadzenia zadnych urzadzen elektrycznych.

/\ OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE! Z wyjatkiem urzadzen zalecanych przez

producenta, nie uzywac zadnych urzadzen mechanicznych
lub innych srodkdéw przyspieszania procesu rozmrazania.

/\ OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ zagrozen zwigzanych z brakiem

stabilnosci urzadzenia, upewnic sie, ze zostato ono
zainstalowane zgodnie z opisem podanym w instrukcji.



Zagrozenie odmrozeniem

Nigdy nie wktada¢ zamrozonej zywnosci do ust oraz unikac je;
dotykania, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do odmrozen
lekkiego i ciezkiego stopnia.

Bezpieczenstwo dzieci i os6b stabych

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(wtaczajgc w to dzieci) o zmniejszonych mozliwosciach
fizycznych, ruchowych czy umystowych lub bez odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, chyba ze uzytkujg one urzadzenie,
bedac pod odpowiednim nadzorem i zgodnie ze wskazéwkami
0sOb, odpowiedzialnych za ich zdrowie.

Dzieci podczas uzytkowania urzadzenia powinny znajdowac
sie pod opieka i nie nalezy im pozwoli¢, aby sie bawity
urzadzeniem.

Dzieci nie moga czyscic i konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

Zdejmij opakowanie przeznaczone do ochrony urzadzenia lub
poszczegdlnych czesci podczas transportu i przechowuj je
poza zasiegiem dzieci. Stanowi zagrozenie urazem lub
uduszeniem.

Przy usuwaniu uzywanego urzadzenia odtaczy¢ kabel zasilajacy,
zdjac¢ drzwi i pozostawi¢ potki w urzadzeniu. Uniemozliwi to
dzieciom zamkniecie sie w urzadzeniu.



Tylko na rynek europejski

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych albo nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, jezeli zostaty one poddane nadzorowi
lub instruktazowi dotyczgcemu uzytkowania urzadzenia w
sposéb bezpieczny i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie urzagdzeniem.
Dzieci nie moga czyscic¢ i konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga zaréwno wktadac jak i
wyjmowac zywnosc¢ z chtodziarki.

Ostrzezenie dotyczace czynnika chtodniczego

Urzadzenie zawiera niewielka ilos¢ przyjaznego dla Srodowiska,
ale palnego gazu R600a. Uwazac, by zadna czesc instalacji
chtodniczej nie ulegta uszkodzeniu. Wyciek gazu nie jest
niebezpieczny dla srodowiska, ale mogtby uszkodzi¢ wzrok lub
wywotac pozar.

W razie wycieku gazu dokfadnie przewietrzy¢ pomieszczenie,
wytaczy¢ urzadzenie z pradu i wezwac serwisanta.

Wazne informacje dotyczace uzywania
urzadzenia

OSTRZEZENIE — urzadzenie przeznaczone jest do uzytkowania
w gospodarstwie domowym i podobnym otoczeniu, takim jak:



® kuchnie dla pracownikow sklepdw, biur i w innych
srodowiskach pracy,

® gospodarstwa agroturystyczne i jednostki noclegowe dla
gosci w hotelach, motelach i innych obiektach noclegowych,

® obiekty, oferujace nocleg ze $niadaniem,

¢ firmy cateringowe i inne jednostki tego typu, niebedace
jednostkami sprzedazy detaliczne;j.

/\ OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE! Uwaza¢ na to, by otwory wentylacyjne w

ramie urzgdzenia i we wbudowanej konstrukciji nie zostaty
niczym zastoniete.

Urzadzenia nie wolno uzywac na zewnatrz budynkow i nie moze
by¢ ono narazone na opady atmosferyczne.

Nie przechowywac w tym urzadzeniu substancji wybuchowych
takich jak puszki aerozolowe z palnym propelentem.

Jesli urzadzenie ma byc¢ przez dtuzszy czas nie uzywane,
wytaczy¢ je odpowiednim przyciskiem i wyciggajac wtyczke z
gniazdka elektrycznego. Opréznic, rozmroziC i przeczyscic
urzgdzenie pozostawiajgc drzwi otwarte na osciez.

W razie btedu lub awarii zasilania nie otwiera¢ komory
zamrazarki, dopOki nie przepracuje ona co najmniej 16 godzin.
Po uptywie tego czasu korzysta¢ z zamrozonej zywnosci lub
zapewni¢ odpowiednie chtodzenie (np. przy pomocy urzadzenia
zastepczego).



Informacje techniczne dotyczace urzadzenia

Tabliczke znamionowa mozna znalez¢ wewnatrz urzgdzenia.
Zawiera ona dane na temat napiecia, objetosci brutto i netto,
typu i iloSci czynnika chtodniczego oraz informacje na temat
klas klimatycznych.

Jesli jezyk tabliczki znamionowej jest inny niz jezyk preferowany
lub jezyk danego kraju, zastgpic ja inng dostarczong tabliczka.

/\ OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE! Nie uszkodzi¢ obwodu czynnika

chtodniczego. To tez zapobiega zanieczyszczeniu
Srodowiska.

Ochrona srodowiska

Opakowanie zostato wykonane z materiatéw przyjaznych dla srodowiska, ktére mozna ponownie
przetwarzagé, utylizowac lub niszczy¢ bez ryzyka dla srodowiska.

Usuwanie starego urzadzenia

Dla ochrony srodowiska stare urzadzenie przekaza¢ autoryzowanemu punktowi zbiérki zuzytych
artykutéw gospodarstwa domowego.

Woczesniej wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

e wytaczyé urzadzenie z pradu;
e uniemozliwi¢ dzieciom bawienie sie urzadzeniem.

)54

mmm Symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje na to, ze produktu nie nalezy
traktowac jak zwyktego odpadu domowego. Produkt nalezy oddac¢ do autoryzowanego punktu zbidrki
i przetwarzania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowa utylizacja produktu
pozwoli zapobiec niekorzystnemu wptywowi na srodowisko i zdrowie ludzi, jakie miatoby miejsce w
przypadku nieprawidtowej utylizacji produktu. Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat usuwania
i przetwarzania produktu, prosze skontaktowa¢ sie z odpowiednig jednostka samorzadu lokalnego
odpowiedzialna za zarzgdzanie odpadami, swoim przedsigbiorstwem utylizacji odpadéw lub punktem
handlowym, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii w
urzadzeniach chtodniczych

e Zainstalowac urzadzenie w sposob opisany w instrukcji obstugi.
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Nie otwiera¢ drzwi czesciej niz jest to konieczne.

Od czasu do czasu sprawdzag, czy nic nie przeszkadza cyrkulacji powietrza pod urzadzeniem.
Jesli uszczelka ulegnie uszkodzeniu lub przestanie zapewniac idealne uszczelnienie, spowodowac
jej jak najszybszg wymiane.

Przechowywac¢ zywnos¢ w szczelnie zamknigtych pojemnikach lub odpowiednim opakowaniu.
Przed wtozeniem zywnosci do chtodziarki odczekac¢ az ostygnie ona do temperatury pokojowe;j.
Zamrozong zywnos$¢ rozmraza¢ w komorze chtodziarki.

Aby skorzystac z catej przestrzeni komory zamrazarki, wyja¢ niektére z szuflad w sposéb opisany
w instrukgciji.

Przystapi¢ do rozmrazania swojej tradycyjnej zamrazarki, gdy na chtodzonych powierzchniach
utworzy sie warstwa szronu lub lodu o grubosci ok. 3-5 mm.

Pamigta¢ o tym, ze szuflady musza byc¢ rozmieszczone w komorze w jednolity sposéb a zywnosé
ukfadana, tak by nie zaktécaé cyrkulacji powietrza wewnatrz urzadzenia (przestrzega¢ zasad
dotyczacych rozmieszczenia zywnosci opisanych w instrukcji).

W urzadzeniach z wentylatorem nie blokowac¢ szczelin lub otworéw wentylatora.

Jesli wentylator lub jonizator nie sa potrzebne, wytaczy¢ je, by zmniejszyé zuzycie energii
elektrycznej.

Instalacja i podiaczenie

Wybor pomieszczenia

Zainstalowac urzadzenie w suchym i dobre wentylowanym pomieszczeniu. Urzgdzenie bedzie
prawidtowo pracowag, jesli temperatura otoczenia bedzie miesci¢ sie w przedziale podanym w
tabeli. Klasa urzadzenia zostata podana na tabliczce znamionowej/etykiecie z podstawowymi
informacjami na temat urzadzenia.

Opis Klasa Zakres temp(—iréltur otoczenia Wilgotnosc¢ wzgledna
Rozszerzona +10 do +32

. SN
umiarkowana
Umiarkowana N +16 do +32 <75%
Subtropikalna ST +16 do +38
Tropikalna T +16 do +43

-‘9’- INFORMACJA!
Urzadzenie to nie jest przeznaczone do stosowania jako urzadzenie do zabudowy.

2y~ INFORMACJA!
Ni stawia¢ urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura moze spas¢ ponizej 5 °C,
poniewaz mogtoby to spowodowac nienormalne dziatanie lub awarie urzgdzenia!

Po zainstalowaniu urzadzenia pozostawiony musi zosta¢ dostep do jego wtyczki!

Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu urzadzen emitujgcych energie cieplna takich jak kuchenki,
piecyki, kaloryfery, podgrzewacze wody, itp. i nie naraza¢ go na bezposrednie dziatanie swiatta
stonecznego. Urzadzenie powinno zostaé ustawione w odlegtosci co najmniej 3 cm od kuchenki
elektrycznej lub gazowej lub co najmniej 30 cm od piecyka olejowego lub na paliwo state. Jesli
odlegtos¢ pomiedzy takim zrédtem energii cieplnej a urzadzeniem jest mniejsza, nalezy uzy¢ panelu
izolacyjnego.
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Uwaga: Umies¢ urzadzenie w wystarczajgco duzym pomieszczeniu. Na kazde 8 graméw czynnika
chtodniczego powinno przypadaé co najmniej 1 m? przestrzeni. lloéé czynnika chtodniczego jest
podana na tabliczce znamionowej we wnetrzu urzadzenia.

Instalacja urzadzenia
Aby unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia, instalacja powinna by¢ wykonywana przez co
najmniej dwie osoby.

12

Urzadzenie musi sta¢ poziomo lub by¢ lekko przechylone do tytu. Powinno by¢ stabilne i
umieszczone na solidnej podstawie. Z przodu urzadzenie jest wyposazone w dwie regulowane
ndzki, ktére moga byc¢ uzyte do jego wypoziomowania. Z tytu znajduja sie kétka, ktére utatwiaja
instalacje urzadzenia (tylko w niektérych modelach).

max
30 mm

Po wypoziomowaniu urzadzenia za pomocg regulowanych nézek, wyreguluj dodatkowa nézke,
aby zapewnic¢ urzadzeniu wigksza stabilnosé.

Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i nie umieszczaj go w
poblizu zrédet ciepta. Jezeli nie mozna tego uniknaé, zainstaluj panel izolacyjny.

Jezeli nie mozna tego uniknaé, zainstaluj panel izolacyjny. Aby osiagna¢ znamionowy/minimalny
pobdr mocy, nalezy zawsze zapewni¢ 50 mm wolnej przestrzeni pomiedzy $ciang a tylna czescia
urzadzenia, a takze nad urzadzeniem. Zapewnij réwniez odpowiednig cyrkulacje powietrza po obu
stronach urzadzenia i nad nim.

Urzadzenie moze by¢ réwniez ustawione obok lub pomigdzy szafkami kuchennymi lub szafami,
albo przy $cianie. W takim przypadku urzadzenie bedzie pracowaé bez zarzutu, jednak moze
wzrosnac¢ zuzycie pradu. Przestrzegaj minimalnej wolnej przestrzeni nad i za urzadzeniem, jak
pokazano na rysunku.



e Aby umozliwi¢ wysuwanie lub wyjmowanie szuflad i pétek, uwzglednij przestrzen lub odstep
wymagany do otwarcia drzwi urzadzenia (patrz schemat montazowy).

. —— 7 50mm
=t N—
£
50 m £ | €
1 f | £
5 &
q ©
3|
0|
Y e
&y
2,
%,
%)
+,75
- 599 mm** 5\
641 mm***

*

w zaleznosci od modelu

*k

model z uchwytem zintegrowanym

*kk

model z uchwytem zewnetrznym/wystajacym

9 INFORMACJA!
Uwaga: W przypadku umieszczania urzadzenia na cokole o gtebokos$ci mniejszej niz 625 mm,
zaleca sig zakup i instalacje zestawu zabezpieczajacego.

Kod zamoéwieniowy zestawu: 890399.

Podtaczanie urzadzenia

e Podiaczy¢ urzadzenie do pradu przy uzyciu kabla zasilajgcego.
Gniazdko w $cianie powinno by¢ wyposazone w styk uziomowy
(gniazdko wtykowe). Napiecie i czestotliwo$é znamionowa sg podane
na tabliczce znamionowej/etykiecie z podstawowymi informacjami
na temat urzadzenia.

e Urzadzenie musi zosta¢ podtaczone do pradu i uziemione zgodnie
z obowigzujgcymi normami i przepisami. Urzadzenie jest odporne
na krétkotrwate odchylenia od napiecia znamionowego, ale nie
wigksze niz +/-6%.
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Odwrocenie kierunku otwierania drzwi

Kierunek, w ktérym otwieraja sie drzwi urzadzenia, mozna odwrécic.

Ostrzezenie: Przed rozpoczeciem zmiany kierunku otwierania drzwi urzadzenie nalezy odtagczy¢ z sieci
elektrycznej!

Wymagane narzedzia:

%& klucz nasadkowy nr 8

&=e—— wkretak krzyzowy
E&=re—— wkretak ptaski

o—= klucz widtowy nr 8

Uwaga:

e Qile zajdzietaka potrzeba, w celu tatwiejszego dostepu urzadzenie mozna przechyli¢, korzystajac
przy tym z pomocy jeszcze jednej osoby lub tez potozy¢ je na migkkim podtozu, aby zapobiec
uszkodzeniu. W celu zmiany kierunku otwierania drzwi nalezy kierowacsie ponizszymi wskazéwkami.

— Urzadzenie nalezy ustawi¢ pionowo,
otworzy¢ drzwi, usuna¢ z drzwi urzadzenia
wszystkie potki (aby podczas zamierzanych
dziatan nie ulegly uszkodzeniu), a nastepnie
zamkna¢ drzwi.

Zdja¢ nalezy ostone gérnego zawiasu (1),
uwazajgc przy tym na konektor (A).Konektor
nalezy odfaczy¢ (A).
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Odkreci¢ nalezy wkrety (2) i zdja¢ zawias
(3). Przewod konektora (A) nalezy
poprowadzi¢ przez otwor zawiasu. W
miedzyczasie nalezy podtrzymywac drzwi,
aby nie spadty.

Wyjmij drzwi z dolnego zawiasu, ostroznie
podnoszac je prosto do gory. Potdz drzwi
na gtadkiej powierzchni.

Z torebki nalezy wyjac zaslepke (prawg) (4)
i umiesci¢ jg tam, gdzie uprzednio
znajdowat sie usuniety wtasnie gérny
zawias. Zaslepke z drugiej strony (5),
znajdujaca sie tam, gdzieteraz zamierza
zamocowacg sie zawias, nalezynatomiast
usung¢ i zachowad.
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Zdejmij zaslepke (6) z lewej strony drzwi i
wyjmij ztacze (A) z przestrzeni pod
zaslepka. Nastepnie nalezy usunac ostone
konektora (7) z prawej strony drzwi. Ostone
konektora (7) nalezy umiescic z lewej strony
drzwi, a ostone konektora (6) z prawej
strony drzwi.

Odkreci¢ nalezy wkret (8) i usunac¢ zatrzask
drzwi (10) oraz ogranicznik drzwi (9).
Nastepnie na przeciwlegta strone drzwi za
pomoca wkreta (8) nalezyprzykrecic¢
zatgczony w woreczku zatrzaskdrzwi oraz
ogranicznik drzwi (9). Zatrzask drzwi (10)
zalezy zachowac do ewentualnego
pozniejszego uzytku.

8. Przechyl urzadzenie do tytu i zdejmij regulowana nézke (11).

10.

16

Odkrec trzy Sruby z dolnego zawiasu (14) i
wyjmij go. Zdejmij dodatkowa stopke (12)
z dolnego sworznia zawiasu (13). Odkre¢
trzpien (13) z dolnego zawiasu i przykreé
go po przeciwnej stronie zawiasu wraz z
dodatkowa stopka (12).

Odkrec trzy sruby z dolnego zawiasu (14) i
wyjmij go. Zdejmij dodatkowa stopke (12)
z dolnego sworznia zawiasu (13). Odkre¢
trzpien (13) z dolnego zawiasu i przykre¢
go po przeciwnej stronie zawiasu wraz z
dodatkowa stopka (12).



11.

12.

13. Otworz drzwi i umies¢ stojaki/poétki drzwiowe. Zamknij drzwi ponownie.

<

e

Gorne drzwi nalezy osadzi¢ w odpowiedniej
pozycji, poprowadzi¢ przewdd konektora

(A) przez otwor gornego zawiasu (3) i
zamocowac go za pomoca wkretéw (2).

Podczas montazu nalezy przytrzymywac
gorne drzwi. Konektor (A) nalezy podtaczyc.

Umiesci¢ nalezy ostone gérnego zawiasu

Uwaga: Jesli model jest wyposazony w uchwyt, umies¢ go po przeciwnej stronie, postgepujac zgodnie
z ponizszymi instrukcjami.

Zdejmij zaslepki (1) i odkre¢ dwie Sruby (2), jak pokazano na rysunku. Obro¢ uchwyt (3) o 180° i zatéz
go po przeciwnej stronie. Nastepnie zamocuj Sruby (2) i zatéz zaslepki (1).

g

1

\

o

[

2\ 3

iy
I
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Wymiana uchwytu na zawiasie (tylko w niektérych modelach)

Uwaga: Jezeli posiadany model urzadzenia ma uchwyt, nalezy go zgodnie z ponizszg instrukcja
zamocowac z przeciwnej strony.

9 INFORMACJA!
Aby wymieni¢ uchwyt na zawiasie, drzwi musza by¢ otwarte.

1. Zdejmij ptyty ostonowe (1) jak pokazano na rysunku.

Odkrec cztery Sruby (2).

3. Obroc¢ uchwyt (3) 0 180° i zatéz go po przeciwnej stronie. Nastepnie przykrec sruby (2) i zatoz ptyty
ostonowe (1).

n

%Q QA?

12 3 5 21
~ ~
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Opis urzadzenia

Wyposazenie wnetrza urzadzenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od jego modelu.

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G.

~ 1.
2.
2 3.
3 4,
5,
6.
5 7.
44— 8.
9.
10.
5 — 11.
i e | |AOF
7
8

g =]

Panel sterowania

Oswietlenie LED

Fan/MultiFlow *

Szklane pofki

Suwak do przeksztatcenia szuflady
ZeroZone w pojemnik na owoce i
warzywa *

Szuflada FreshZone/ZeroZone
Szuflada na owoce i warzywa CrispZone z
kontrolg wilgotnosci *

Szuflada na owoce i warzywa

Pétki w dolnych drzwiach

Pdtka na butelki

Stopka

*

e Szuflady wyposazone sg w system zapobiegajacy ich niezamierzonemu wysunieciu. Aby wyjac
szuflade z urzadzenia, nalezy jg wysunaé do oporu, a nastepnie podnies¢ z przodu i wysunaé

catkowicie.

* Tylko w niektorych modelach
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Obstuga urzadzenia

Przycisk wtaczenia/ wytaczenia

Przycisk ustawiania temperatury

Wyswietlenie ustawionej temperatury

Przycisk wtaczania/wytaczania intensywnego chtodzenia (super
cool)

Wskaznik funkcji intensywnego chtodzenia (super cool)
Przycisk wtgczania/wytaczania funkcji Eco

Wyswietlenie dziatania funkcji Eco

ADAPTTECH

super
cool
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Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia
Po pierwszym podtaczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej, urzadzenie bedzie w trybie gotowosci
(wytaczone, ale zasilane).

Wiaczenie urzadzenia: urzadzenie nalezy witaczyc, przyciskajgc przycisk
| A. Zostanie wyemitowany sygnat dZzwiekowy, a na wyswietlaczu C pojawi
O - | A sie wskazanie temperatury.

3sec
Wytaczenie urzadzenia: urzadzenie nalezy wtaczy¢, dtuzej przyciskajac
(8 sekundy) przycisk A. Urzadzenie przetaczy sie w tryb gotowosci
(pozostaje zasilane).

Regulacja temperatury we urzadzeniu

9 INFORMACJA!

e DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest zalecana temperatura 4 °C.
¢ Po wigczeniu urzadzenia osiggniecie temperatury moze zaja¢ kilka godzin. Dopdki temperatura
nie spadnie do wybranego ustawienia, nie wktada¢ do urzadzenia zadnej zywnosci.

Za pomoca przyciskéw B ustaw temperature w urzadzeniu.
T
(I

set
temp.

* Temperature w urzadzeniu mozna ustawi¢ w zakresie od +1 °C do + 9 °C.

e Kazde nacisniecie przycisku B powoduje zwigkszenie temperatury o 1°C. Po uptywie trzech sekund
od nacisnigcia ostatniego przycisku, biezace ustawienie jest automatycznie zapisywane jako
ostatnie ustawienie temperatury urzadzenia.

e Zalecane ustawienie temperatury wynosi 4°C.

Tryb czuwania urzadzenia sterujacego/wyswietlacza

9 INFORMACUJA!
Po uptywie 30 sekund od nacisniecia ostatniego przycisku urzadzenie sterujgce/wyswietlacz
przechodzi w tryb gotowosci. Wszystkie wskazniki i wyswietlane elementy na urzadzeniu
sterujgcym sa wytaczone. Jezeli ktéras z funkcji dodatkowych jest aktywna, jej wskaznik
pozostanie zapalony réwniez w trybie czuwania.

Aby powrdécic¢ do trybu gotowosci: krotko nacisnij przycisk A lub otworzy¢ drzwi. Jezeli ktoras z
funkcji dodatkowych jest aktywna, mozna réwniez nacisna¢ przycisk witaczania lub wytaczania tej
funkcji dodatkowej, aby wybudzi¢ urzadzenie z trybu czuwania.

Intensywne chtodzenie (super cool)

‘II

-(- INFORMACJA!
Tego ustawienia nalezy uzy¢ po pierwszym wtgczeniu urzadzenia, przed czyszczeniem lub przed
wtozeniem duzej ilosci jedzenia.
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Aby aktywowagé: aby aktywowacé funkcje intensywnego chtodzenia
(super cool), nalezy nacisna¢ przycisk D. Ustyszysz sygnat dzwiekowy,
super

cool na wyswietlaczu zaswieci sie * , a na wyswietlaczu C pojawi sie SC.

- = o

i
-
LU
set

temp.

Aby dezaktywowaé: aby dezaktywowacé funkcje intensywnego chtodzenia (super cool), nalezy

ponownie nacisnac przycisk D. Ustyszysz sygnat dZzwiekowy, a * przestanie sie swiecic. Jesli funkcja
nie zostanie wytgczona recznie, zostanie wytgczona automatycznie po okoto dwunastu godzinach.

9 INFORMACJA!
Gdy funkcja intensywnego chtodzenia (super cool) jest aktywna, urzadzenie bedzie pracowaé z
maksymalng moca. W tym czasie praca urzadzenia moze byé chwilowo nieco gtosniejsza.

Funkcja Eco
Wiaczenie: funkcje eco nalezy witaczydé, krétko przyciskajac przycisk E.

g zaswieci sie. Urzadzenie bedzie wowczas dziatac z najbardziej
mode E optymalnie ustawionymi funkcjami.

temp.

Aby dezaktywowaé: Aby wylaczy¢ funkcje Eco, nalezy ponownie krétko nacisnaé przycisk E.
Temperatura powrdci do ostatnio ustawionej wartosci.

Funkcja eco zostanie réwniez wytaczona po uzyciu przycisku B w celu zmiany ustawienia temperatury
w lub po aktywacji ktérejkolwiek z pozostatych funkcji dodatkowych.

22



Blokada przed dzie¢mi

Aby aktywowad: aby aktywowac blokade przed dziec¢mi, nalezy nacisngc
i przytrzymac (przez 3 sekundy) przycisk E. Zostanie wyemitowany sygnat
eco dzwiekowy, a na wyswietlaczu B pojawi sie na krétko napis CL.

mode

Funkcja blokuje wszystkie przyciski za wyjatkiem przycisku E.

Aby dezaktywowaé: aby dezaktywowac te funkcje, nalezy nacisnaé
przycisk E.

W przypadku zaniku lub przerwy w zasilaniu funkcja zostanie ponownie
aktywowana.

set
temp.

Alarm wysokiej temperatury

Jesli temperatura wewnatrz urzadzenia jest zbyt wysoka, wigczy sie
alarm dzwiekowy (o przerywanym tonie) i zacznie miga¢ napis HI.

e Kazde wigczenie urzadzenia klawiszem A powoduje 24-godzinne
opoznienie w pracy alarmu wysokiej temperatury. Jesli urzadzenie
nie osiagnie w tym czasie odpowiednio niskiej temperatur, zostanie
uruchomiony alarm.

Wytaczenie alarmu:

e Alarm dZzwiekowy nalezy wytaczy¢ za pomoca ktéregokolwiek przycisku. Po nacisnieciu dowolnego
przycisku alarm zostanie wyciszony, a na wyswietlaczu C pojawi sie najwyzsza zmierzona
temperatura w urzadzeniu. Po naci$nieciu przycisku po raz drugi na wyswietlaczu C zacznie migaé
aktualnie ustawiona temperatura . Wskazanie temperatury bedzie migac tak dtugo, az rzeczywista
temperatura w urzadzeniu spadnie ponizej poziomu alarmowego.

e Gdy urzadzenie osiagnie odpowiednia/wystarczajgco niskg temperature, wskazanie temperatury
przestanie migac i bedzie sSwieci¢ swiattem ciggtym.

e Jezeli nie potwierdzisz i nie wytaczysz alarmu akustycznego, to bedzie sig on wtgczat co godzing
na okoto 15 minut.

Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi pozostana zbyt dtugo otwarte, wtgczy sie alarm dzwiekowy (powtarzajgcy sig¢ dzwiek).
Jezeli alarm dZzwiekowy nie zostanie wytaczony, po uptywie 10 minut wytaczy sie sam. Nastepnie
urzadzenie bedzie dalej dziata¢ normalnie, jak gdyby drzwi byty zamkniete.

Aby wytaczy¢ alarm: aby wytaczy¢ alarm, zamknij drzwi urzadzenia.

- INFORMACJA!
Jezeli alarm zostanie wytaczony za pomoca ktéregokolwiek przycisku, w przypadku nadal
otwartych drzwi, ponownie wtgczy sie po uptywie 4 minut.
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9 INFORMACJA!
Jesli pozostawisz otwarte drzwi na dtuzej niz 10 minut, alarm nie bedzie juz emitowany. Urzadzenie
przetaczy sie w tryb bezpieczny, aby zapewni¢ wystarczajace chtodzenie i zapobiec psuciu sie
zywnosci pomimo otwartych drzwi.

Alarm braku zasilania/awarii zasilania

Jezeli podczas przerwy w dostawie pradu (awaria zasilania) temperatura
x -Z °C w urzadzeniu wzrosta do poziomu alarmowego, to po przywréceniu
'-' l- — zasilania wigczy sie alarm awarii zasilania. Stycha¢ bedzie alarm

N} dzwigkowy, a na wyswietlaczu C pulsowac bedzie symbol PF.

AR

t«,fmlp__ Alarm dzwigkowy nalezy wytgczy¢ za pomoca ktéregokolwiek przycisku.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ najwyzsza zmierzona temperatura C.

Po ponownym naci$nieciu dowolnego przycisku alarm awarii zasilania (zanik zasilania) zostanie
ostatecznie wytgczony, a na wyswietlaczu C pojawi sie ustawiona temperatura.

Jezeli jednoczesnie aktywowany jest alarm wysokiej temperatury, to po dezaktywaciji alarmu awarii
zasilania dziata on w sposdb opisany w rozdziale Alarm wysokiej temperatury.
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Wyposazenie wnetrza urzadzenia

( * Wyposazenie wewnetrzne urzadzenia)

Potka

Puste potki mozna rozmiesci¢ wedtug wtasnego uznania z
J wykorzystaniem dowolnych prowadnic chtodziarki, bez koniecznosci
wyjmowania potek z chfodziarki. Aby przesuna¢ pétke lub wyjac ja z
= lodéwki, nalezy lekko uniesc ja z tytu, pociagnac do siebie, a nastepnie
] przesunag¢ lub wyjac z urzadzenia. Szybko psujaca sie zywnosé nalezy
przechowywac z tytu potki, gdzie temperatura jest najnizsza.

Druciana pétka na butelki *

* Niektore modele wyposazone sg takze w druciana potke na butelki.
Jest ona zabezpieczona przed przypadkowym wyciggnieciem. Mozna
ja wyciagnac¢ tylko wtedy, gdy jest ona pusta. Aby ja wyciggnac,
podniesc jg lekko z przodu i pociggnac¢ do siebie. Zatozy¢ pétke na
butelki, tak by dtugos$¢ butelek nie uniemozliwiata zamknigcia drzwi.
Na poétce mozna potozy¢ maksymalnie 9 butelek o objetosci 0,75 |
lub tacznej masie 13 kg — patrz etykieta po prawej stronie wnetrza
urzadzenia.

¢ Na pofce tej mozna takze ktas¢ (wzdtuz lub wszerz) puszki.

Szuflada na owoce i warzywa z regulacja wilgotnosci
(CrispZone) *

® Znajdujacy sie w dolnej czesci pojemnik jest przeznaczony do przechowywania owocow i warzyw.
Zapewnia on wilgotnos¢ i zapobiega wysuszeniu zywnosci.

¢ Wilgotnos¢ w potce jest kontrolowana automatycznie, w zaleznosci od rodzaju i ilosci wiozonej
do niej zywnosci.

* Wycigganie pojemnika:
- Wyciagna¢ pojemnik tyle, ile sie da. Nastepnie podnie$¢ przednig
czes¢ do gory i catkowicie wyciagnac pojemnik.

Szuflada FreshZone *
(Tylko w niektérych modelach)

W szufladzie FreshZone zywnosc¢ pozostaje Swieza dtuzej niz w tradycyjnej chtodziarce, zachowujac
wiecej smaku i sktadnikéw.
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Rozktad i utrata masy pozostajg spowolnione, dlatego tez owoce i warzywa dtuzej pozostajg $wieze
i naturalne. Dla uzyskania optymalnych wynikéw szuflada powinna by¢ catkowicie zamknigta.

* Przy zakupie zywnosci sprawdzac, czy jest ona swieza, poniewaz bedzie to miato decydujacy
wplyw na jej jakosé, a takze to, jak dtugo bedzie mozna ja przechowywaé w lodéwce.

e Przechowywac zywnosc¢ w zamknigtych pojemnikach lub odpowiednim opakowaniu, aby zapobiec
wydzielaniu lub pochtanianiu przez nig zapachéw.

¢ Wyjmowac zywnos¢ z szuflady na 30 do 60 minut przed uzyciem, tak by umozliwi¢ rozwiniecie
sie aromatu i smaku w temperaturze pokojowe;j.

e Do zywnosci wrazliwej na niska temperature i nieodpowiedniej do przechowywania w szufladzie
FreshZone naleza: ananas, awokado, banany, oliwki, ziemniaki, baktazan, ogorki, fasola, papryka
(papryka roczna), melony, arbuzy, dynie, kabaczki, cukinie itp.

¢ Wyjmowanie szuflady:
- Wyciagna¢ szuflade az sie zablokuje.
- Nastepnie podnies¢ ja z przodu do goéry i wyciagnaé catkowicie
na zewnatrz.

)

Szuflada ZeroZone *
(Tylko w niektérych modelach)

Komora ZeroZone umozliwia przechowywanie szerokiej gamy swiezych produktéw spozywczych
nawet do trzech razy dtuzej niz w konwencjonalnej lodéwce. Zywno$é pozostaje diuzej $wieza,
zachowujac smak i sktadniki odzywcze. Temperatura w tej szufladzie zalezy od ustawien temperatury
w komorze lodéwki, temperatury otoczenia, czgstotliwosci otwierania drzwi oraz ilosci umieszczonej
W niej zywnosci.

Aby uzyskac temperature okoto 0°C w szufladzie ZeroZone zalecamy ustawienie temperatury w
komorze lodéwki na 4°C lub nizsza. Temperatura w szufladzie ZeroZone moze spasc ponizej 0°C.
Dlatego zywno$¢ wrazliwg na temperature nalezy umiesci¢ w gérnych czesciach lodéwki.

Dla uzyskania optymalnych wynikéw szuflada powinna by¢ catkowicie zamknigta.

* Przy zakupie zywnosci sprawdzac, czy jest ona swieza, poniewaz bedzie to miato decydujacy
wplyw na jej jakos¢, a takze to, jak dtugo bedzie mozna jg przechowywaé w lodéwce.

®  Przechowywac zywnos$¢ w zamknigtych pojemnikach lub odpowiednim opakowaniu, aby zapobiec
wydzielaniu lub pochtanianiu przez nig zapachéw.

e Wyjmowac zywno$¢ z szuflady na 30 do 60 minut przed uzyciem, tak by umozliwi¢ rozwiniecie
sie aromatu i smaku w temperaturze pokojowe;j.

¢ Do zywnosci wrazliwej na niska temperature i nieodpowiedniej do przechowywania w szufladzie
ZeroZone naleza: ananas, awokado, banany, oliwki, ziemniaki, baktazan, ogérki, fasola, papryka
(papryka roczna), melony, arbuzy, dynie, kabaczki, cukinie itp.
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*  Wyjmowanie szuflady:
- Wyciagna¢ szuflade az sie zablokuje.
- Nastepnie podnies¢ jg z przodu do gory i wyciagnaé catkowicie
na zewnatrz.

=

Przeksztatcanie szuflady ZeroZone w szuflade na owoce i
warzywa *

o Jezeli stwierdzisz, ze potrzebujesz dodatkowego miejsca na owoce i warzywa, mozesz przeksztaicié
szuflade ZeroZone w szuflade na owoce i warzywa (CrispZone).

— JE e Aby to zrobi¢, uzyj suwaka w nastepujacy sposéb:
— - aby wykorzystac¢ szuflade jako strefe ZeroZone: przesun suwak
B - W prawo,
—;_J' - Aby wykorzysta¢ szuflade jako szuflade na owoce i warzywa
(CrispZone): przesun suwak w lewo.

B4 N
>

CrispZone ZerozZone

Szuflada na owoce i warzywa
Znajdujacy sie w dolnej czesci pojemnik jest przeznaczony do przechowywania owocow i warzyw.
Zapewnia on wilgotnos¢ i zapobiega wysuszeniu zywnosci.

* Wycigganie pojemnika:
- Wyciagna¢ pojemnik tyle, ile sie da. Nastepnie podnies¢ przedniag
czesc¢ do gory i catkowicie wyciagnac pojemnik.

{ 1
N
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Potki drzwiowe

Wewnetrzna czes¢ drzwi chtodziarki jest wyposazona w pofki
J przeznaczone do przechowywania sera, masta, jajek, jogurtu i innych
matych opakowan, tubek, puszek, itp.

Mozesz utozy¢ pétki wedtug wtasnego uznania, podnoszac je lekko z
rowkow, ktdre utrzymuja je na miejscu i przesuwajgc w wybrane miejsce,

\:1_[ upewniajac sie, ze wejda w inne rowki.

Dolna pétka przeznaczona jest do przechowywania butelek.

Maksymalne obciazenie kazdej z potek w drzwiach wynosi 5 kg.

Wentylator (DynamicAir) *

* Umieszczony w goérnej sciance komory chtodziarki wentylator zadba o bardziej rownomierne
rozmieszczenie temperatury i zmniejszy tworzenie sie skroplin (rosy) na powierzchniach
przechowywania zywnosci.

e Wiacza sie automatycznie w razie zapotrzebowania na intensywniejsze chtodzenie.

& T

DYNAMICAIR

LI

PROSTLESS
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System dystrybucji powietrza (MultiFlow) *

e Zaawansowany, nowoczesny system wentylatora z dynamicznym chtodzeniem troszczy sie dba
o réwnomierne rozprowadzenie powietrza i temperatury po chtodziarce. System ten umozliwia
réwniez wstawienie jedzenia na ktérakolwiek z pétek w chtodziarce, poniewaz nie ma réznic
temperaturowych.

* Wiacza sie automatycznie w razie zapotrzebowania na intensywniejsze chtodzenie.

MULTIFLOW360°

AdaptTech

Innowacyjna technologia czujnikéw pozwala dostosowac prace urzadzenia do nawykéw lub zachowania
uzytkownika. Inteligentny system adaptacyjny nadzoruje, analizuje i rejestruje z codzienng i
cotygodniowa czestotliwoscia uzytkowanie urzadzenia dostosowujac jego dziatanie do rozpoznanych
wzorcow. AdaptTech moze przewidzie¢ zwigkszona czestotliwos¢ otwierania drzwi i automatycznie
obnizy¢ temperature przed tym czasem, aby zapobiec wzrostowi temperatury zywnosci w okresie
czestszego korzystania z urzadzenia.

Urzadzenie bedzie réowniez przewidywato wktadanie do chtodziarki wigkszych ilosci zywnosci i
dostosowywato sig¢ poprzez intensywniejsze chtodzenie.
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Zalecane rozmieszczenie zywnosci w urzadzeniu

Sekcje komory chtodziarki:

e gorna czesc: zywnosé w puszkach, pieczywo, wino, ciasto, itp.

e czes$é srodkowa: nabiat, gotowe potrawy, desery, napoje orzezwiajace, piwo, gotowana
zywnosg, itp.

® czes¢ dolna: mieso, produkty miesne, wedliny, itp.

e pojemnik na owoce i warzywa: $wieze owoce, warzywa, satata, warzywa korzeniowe, ziemniaki,
cebula, czosnek, pomidory, kwasna kapusta, rzepa, itp.

Sekcje w drzwiach komory chtodziarki:

e goérny/srodkowy pojemnik w drzwiach:
jajka, masto, ser, itp.

e dolne pojemniki w drzwiach: napoje, puszki,
butelki, itp.

—— 2O~ INFORMACJA!

Nie przechowywac w chtodziarce owocow

(banandéw, ananasoéw, papai, cytruséw) i

%ﬂ, warzyw (cukinii, baktazanéw, ogérkow,
papryki, pomidorow i ziemniakéw)

YN wrazliwych na niskie temperatury.
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Przechowywanie zywnosci w chtodziarce

Wazne ostrzezenia dotyczace przechowywania zywnosci
9 INFORMACJA!

Prawidfowa eksploatacja urzadzenia, odpowiednie opakowanie, utrzymywanie odpowiedniej
temperatury oraz przestrzeganie norm dotyczacych higieny zywnosci ma decydujacy wptyw na
jakos¢ przechowywania zywnosci.

Przestrzegac¢ podanych na opakowaniu terminéw waznosci zywnosci.

Zywno$é przechowywana w chtodziarce powinna byé trzymana w zamknietych pojemnikach lub
odpowiednim opakowaniu, aby zapobiec wydzielaniu lub wchtanianiu przez nig zapachoéw i
wilgoci.

Nie przechowywac w chtodziarce substancji tatwopalnych, lotnych lub wybuchowych.

Butelki z duzg zawartoscig alkoholu powinny by¢ szczelnie zamkniete i przechowywane w pozyciji
stojace;j.

Niektore roztwory organiczne, olejki eteryczne zawarte w skérkach cytryny i pomaranczy, kwas
mastowy, itp. moga w przypadku dtugotrwatego kontaktu uszkodzi¢ plastikowe powierzchnie,
powodujac uszkodzenie i przedwczesne starzenie sie tych materiatéw.

Nieprzyjemny zapach ostrzega o braku czystosci w urzadzeniu lub o zepsutej zawartosci (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzadzenia”).

Jesli wyjezdza sie z domu na diuzszy okres czasu, usuna¢ z chtodziarki towary tatwo psujace
sie.

Zapobieganie kontaminacji zywnosci

Nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek, aby unikngé kontaminacji zywnosci:

Otwieranie drzwiczek urzadzenia na dtuzej moze w istotny sposob podwyzszy¢ temperature w
okreslonych strefach urzadzeniach.

Regularnie nalezy czysci¢ powierzchnie, ktére moga wejs¢ w kontakt z zywnoscia, oraz dostepny
system odptywowy.

Surowe mieso i ryby nalezy w chtodziarce przechowywac¢ w do tego przeznaczonych naczyniach,
aby nie weszty w kontakt z pozostatg zywnoscia.

Jezeli urzadzenie bedzie przez dtuzszy czas puste, nalezy je wytgczy¢, rozmrozié, oczyscic,
wysuszy¢ i pozostawié¢ otwarte drzwiczki, aby zapobiec powstaniu ples$ni w urzadzeniu.

Rozmrazanie urzadzenia

Automatyczne rozmrazanie chiodziarki

Chtodziarka nie wymaga rozmrazania, poniewaz |6d zbierajacy sie na jej tylnej wewnetrznej $ciance
topnieje automatycznie. Nagromadzony l6d topi sie, gdy kompresor jest nieaktywny. Krople sptyna
przez otwor w tylnej Scianie lodéwki do tacy zamontowanej nad sprezarka, skad wyparuja.

Pilnowag, by otwdr w tylnej wewnetrznej Sciance chtodziarki nigdy nie zostat zablokowany przez
zywnos¢ lub inne przedmioty.
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Jesli na tylnej wewnetrznej $ciance chfodziarki utworzy sie nadmierna warstwa lodu (3-5 mm), wytaczy¢
urzgdzenie i rozmrozic je recznie.

Czyszczenie urzadzenia

/\\ OSTRZEZENIE!
Przed czyszczeniem nalezy odiaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej - wytacz urzadzenie (patrz
rozdziat ,Wigczanie/wytaczanie urzadzenia”) i wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka
elektrycznego.

¢ Do czyszczenia wszystkich powierzchni uzywaé migkkiej szmatki. Do czyszczenia nie nadaja sie
$rodki czyszczace zawierajgce substancije $cierne, kwasy lub rozpuszczalniki, poniewaz mogtyby
one uszkodzi¢ powierzchnie.

Z zewnatrz urzadzenie sie czysci woda z fagodnym roztworem mydlin.

Powierzchnie lakierowane i aluminiowe mozna czysci¢ letnig wodg z dodatkiem fagodnego detergentu.
Dopuszczalne jest stosowanie srodkéw czyszczacych o niskiej zawartosci alkoholu (np. ptynéw do
mycia okien). Preparatow czyszczacych zawierajacych alkohol nie uzywac¢ do czyszczenia materiatéw
z tworzyw sztucznych.

Whnetrze urzadzenia mozna czyscic letnig woda, do ktérej mozna dodac troche octu.

e Elementéw wewnetrznego wyposazenia urzadzenia nie my¢é w zmywarce, poniewaz mogtoby
woéwczas dojs¢ do ich uszkodzenia.

lﬂ e Rowek i otwor odprowadzajacy wode ze stopienia nagromadzonego
szronu znajduja sie pod panelem chtodzacym, ktéry chtodzi wnetrze
chtodziarki. Nie mozna dopusci¢ do zapchania rowka i otworu. Czesto
je sprawdzac i ewentualnie przeczyszczac (np. plastikowg stomka).
= .

Jednostka kondensatora, znajdujgca sie obok kompresora z tytu urzadzenia (tylko w niektérych
modelach), musi by¢ utrzymywana w czystosci, wolna od kurzu i innych zanieczyszczen. Od czasu
do czasu wyczys$¢ ja za pomoca migkkiej niemetalowej szczotki lub odkurzacza.

¢ Po zakonczeniu czyszczenia ponownie wtgczy¢ urzadzenie i wtozy¢ do niego zywnosc¢.
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Problem:

Przyczyna lub srodek zaradczy:

Urzadzenie jest podtaczone
do pradu, ale nie dziata.

Upewnic sig, ze w gniazdku elektrycznym jest napigcie i
urzadzenie zostato wigczone.

Instalacja chtodnicza pracuje
bez przerwy przez dtugi
okres czasu:

L
(o

A

Zbyt wysoka temperatura otoczenia.

Drzwi otwierane zbyt czesto lub na zbyt dtugi czas.
Nieprawidtowe zamkniecie drzwi (ewentualne zabrudzenia
uszczelki, Zle dopasowane drzwi, uszkodzenie uszczelki, itp.).
Zbyt duzo $wiezej zywnosci witozonej za jednym razem.

Czujnik chtodziarki (A) zablokowany przez swiezg zywnosc.
Dopilnowac, by wokét czujnika byt swobodny przeptyw powietrza
(tylko w niektérych modelach).

Nadmierne osadzanie sie
lodu na tylnej Sciance
wewnatrz chtodziarki:

Drzwi otwierane zbyt czesto lub na zbyt diugi czas.

Witozenie cieptej zywnosci do chtodziarki.

Kontakt zywnosci lub pojemnikéw z tylng wewnetrzng $cianka
chtodziarki.

Nieszczelnos$¢ drzwi.

Jesli uszczelka zabrudzita lub uszkodzita sie, przeczyscic i
wymienic j3.

Skropliny (rosa) na pétce nad
szufladami:

Jest to tymczasowe zjawisko, ktérego w okresach wysokiej
temperatury otoczenia i wilgotnosci nie mozna catkowicie
wyeliminowac. Zjawisko znika, gdy temperatura i wilgotnos¢
powracajg do normy. Zalecamy czestsze czyszczenie szuflad i
okresowe wycieranie kropelek.

Otworzy¢ suwak regulacji wilgotnosci.

Wktadac zywnos¢ do torebek lub innych szczelnie zamykanych
opakowan.

Krople na tylnej $ciance
komory chtodzacej:

To normalne zjawisko, poniewaz podczas automatycznego
rozmrazania sie chfodziarki powstajg kropelki wody, ktére
nastepnie przez otwdr w tylnej $ciance chtodziarki sptywaja do
parownika nad sprezarka, z ktérego odparowuja.

Woda kapie/wycieka z
chtodziarki:

Zapchany otwoér odprowadzajgcy wode lub skapywanie wody
obok rowka na wode.

Przeczysci¢ zapchany otwér, np. przy pomocy plastikowej stomki.
Jesli nagromadzi sie gruba warstwa lodu, rozmrozi¢ urzadzenie
recznie (patrz ,Rozmrazanie urzadzenia”).

Scianki urzadzenia s3 ciepfe:

To normalne zjawisko, poniewaz w $ciankach poprowadzone sg
rurki systemuchtodniczego, ktére podczasdziatania urzadzenia
niecosie nagrzewaja.

Oswietlenie LED nie dziata:

Jesli oswietlenie LED nie dziata, wezwac¢ serwisanta.
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Ciag dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Problem:

Przyczyna lub srodek zaradczy:

Nie probowac naprawiac¢ oswietlenia LED samemu ze wzgledu
na niebezpieczenistwo kontaktu z wysokim napigciem!

Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat HI:

Drzwi otwierane zbyt czesto lub na zbyt dtugi czas.
Nieprawidtowe zamknigcie drzwi (ewentualne zabrudzenia
uszczelki, zle dopasowane drzwi, uszkodzenie uszczelki, itp.).
Dtugotrwata przerwa w doptywie pradu.

Zbyt duzo Swiezej zywnosci wtozonej za jednym razem.

Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat PF:

Diugotrwata przerwa w doptywie pradu.

Na wyswietlaczu urzadzenia
pojawia si¢ komunikat EO lub
ES8:

Klawisze czujnikéw nie reaguja. Wezwij serwis w celu naprawy.
Dopdki urzadzenie nie zostanie naprawione przez technika
serwisowego, bedzie pracowac w trybie bezpiecznym. Urzadzenie
bedzie automatycznie utrzymywac optymalng temperature.

Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat E2:

Btad lub usterka czujnika temperatury. Wezwij serwis w celu
naprawy. Dopdki urzadzenie nie zostanie naprawione przez
technika serwisowego, bedzie pracowac w trybie bezpiecznym.
Urzadzenie bedzie automatycznie utrzymywaé optymalna
temperature.

Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat E4:

Awaria wentylatora komory. Wezwij serwis w celu naprawy.
Urzadzenie nie moze pracowaé normalnie. Przenie$ zywnos¢ w
chtodne miejsce i wytacz urzadzenie.

Na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat E9:

Drzwi otwarte zbyt dtugo. Zamknij drzwi.

Jesli drzwi nie sg otwarte lub jesli komunikat E9 jest nadal
wyswietlany po 10 minutach od zamknigcia drzwi, oznacza to,
ze wystagpita awaria czujnika drzwi. Nalezy wezwac serwis w celu
dokonania naprawy. Urzadzenie bedzie pracowac w trybie
bezpiecznym do momentu ponownego sparowania. Urzadzenie
automatycznie utrzymuje najbardziej odpowiednig temperature
dla kazdej komory.

Jesli powyzsze wskazéwki nie przyczynia sie do rozwigzania problemu, prosze skontaktowac sie

telefonicznie z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym i podac typ, model i numer seryjny
znajdujacy sie na ptytce znamionowej urzadzenia lub na umieszczonej wewnatrz urzgdzenia etykiecie.
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Informacje na temat poziomu hatasu urzadzenia

Chtodzenie w chtodziarko-zamrazarkach jest mozliwe dzieki instalacji chfodniczej, ktéra obejmuje
takze powodujaca hatas sprezarke (a w niektérych urzadzeniach réwniez wentylator). Poziom hatasu
zalezy od instalacji, prawidtowej eksploataciji i wieku urzgdzenia.

Po podfaczeniu urzadzenia do pradu praca sprezarki lub dZzwiek towarzyszacy przeptywowi ptynu

moze by¢ nieznacznie gtosniejszy. Nie jest to oznaka nieprawidtowego dziatania i nie ma wptywu

na diugos¢ trwatosci uzytkowej urzadzenia. Z czasem praca urzadzenia i towarzyszace temu

odgtosy stang sie cichsze.

Czasami pracy urzadzenia moga towarzyszy¢ nienaturalne lub gtosne odgtosy. Jest to przewaznie

spowodowane nieprawidtowa instalacjag urzadzenia:

- Urzadzenie mus sta¢ réwno i stabilnie na solidnym podtozu.

- Urzadzenie nie moze dotykac sciany lub sasiadujacych z nim mebli.

- Upewnic¢ sig, ze elementy wyposazenia wewnetrznego sa dobrze zatozone i hatas nie pochodzi
od drgajgcych puszek, butelek lub innych przylegajacych do siebie pojemnikdw.

Urzadzenie moze tymczasowo generowac wiecej hatasu ze wzgledu na wieksze obcigzenie
instalacji chtodniczej, gdy drzwi sa otwierane czesciej lub na diuzszy okres czasu, gdy wtozona
zostanie do niego wieksza ilos¢ swiezej zywnosci lub gdy wtaczona zostanie funkcja intensywnego
zamrazania lub chtodzenia.
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